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»  Modularis dugos krimpelo

»  Crimpatrice per connettori modulari
»  Modulaire stekkercrimper

» Modutowa zaciskarka do wtyczek

» Cleste sertizare



Contents

English
Bbarapcku
Deutsch
Espanol
Francais
Magyar
ltaliano
Nederlands
Polski

Romana

.............

.............

O 00 N oo U1 N W



Introduction

Lock / Unlock the pliers
Cut the cable

Strip the cable

Adjustment for CATS /
CAT7 cable

Crimp the RJ45 plug
Crimp the RJ12 plug

Fix the metal clip on the
cable

NwN s

N oo

Instructions

+  Unlock the pliers: Bring the pliers handles closer and press the release pin.

+  Cable cutting: Cut the cable to the desired length. Make sure that the cut
is straight and not diagonal.

+  Cable stripping: Insert the cable into the stripping area. Tighten the pliers
and gently rotate the cable until the blade cuts the outer sheath of the
cable.

+  Wires preparation: Straighten the twisted wires and sort them by color.

»  Preparing the plug: Insert the correctly aligned wires into the RJ45 or
RJ12 plug. Note: In some RJ45 plugs, the wires must be pushed until they
come out of the plug at least 1 cm. The excess wires will be cut during the
crimping of the plug.

+  Adjust the screw according to the type of cable, CAT7 or CATS (only for
the RJ45 plug).

»  Plug crimping: Insert the plug into the crimping area dedicated to each
type of plug (RJ45 or RJ12). Squeeze the pliers’ handles twice in a row to
crimp the plug.
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BvBepgeHue

1. 3akntouere / oTKAOUETE
Knewmrte

2. OrtperkeTe kKabena

3. Oronete Kabena

4. PerynupaHe 3a CAT5 /
CAT7 kaben

5. O6suinTe wencena RJ45

6. 0O6BuinTe wWencena RJ12

7. ®ukcupaiiTe meTanHaTta
cKkoba Bbpxy Kabena

UHCTpYKUUU

e OTKAtoYeTe KnewmnTte: [lobnnKeTe APbKKUTE Ha KAEWMTE U HAaTUCHETe
ocBoboxaaBawma WUoT.

e PsasaHe Ha Kaben: HapexeTe Kabena Ao *KenaHaTa Ab/KUHA. YBepeTe
ce, Ye paspesbT e Npas, a He AMaroHan.

e OronBaHe Ha Kabena: lNocTaBeTe Kabena B 30HaTa 3a Oro/iBaHe.
3aTerHete KjaewmuTe M BHMMATENHO 3aBbpTeTe Kabena, AOKaTo
OCTPUETO CpeXKe BbHLWHaTa 06BMBKa HA Kabena.

e [loaroToBKa Ha XuumTe: M3npaBeTe yCyKaHUTE XKULM U TN cOpTUpanTe
no LBAT.

e [logrotoBKa Ha uwencena: [loctaBeTe nNpaBMAHO NOApPaBHEHUTE
npoBoAHMLUM B LieKkepa RJA5 nan RJ12. 3abenexka: B HAKOM wencenu
RJA5 npoBoaHuuMTe TpsbBa Aa Ce HATMCKAT, AOKATO M3/a3aT OT
wencena Ha noHe 1 cm. M3nnwHKTe NpoBOAHNLUM Lie 6bAaT OTPA3AHU
Nno Bpeme Ha KPpUMMBAHETO Ha Wencena.

e Perynupalite BUHTa cnopeg BMAaa Ha Kabena, CAT7 uam CAT5S (camo 3a
ueKkepa RJ45).

e KpumneaHe Ha wencena: [locTtaBeTe wencena B obnactra 3a
KpMmnBaHe, npegHasHayeHa 3a Bcekn tun wencen (RJ45 nam RJ12).
CTucHeTe ApbXKKUTE HA KnewuTe ABa NbTW nogpes, 3a Aa CTerHere
wencena.
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Einfihrung

1. Verriegeln/entriegeln Sie
die Zange

2. Schneiden Sie das Kabel ab

3. lIsolieren Sie das Kabel ab

4. Anpassung fur CATS/

CAT7-Kabel

5. Crimpen Sie den RJ45-
Stecker

6. Crimpen Sie den RJ12-
Stecker

7. Befestigen Sie den
Metallclip am Kabel

Anweisu ngen

+ Entriegeln Sie die Zange: Bringen Sie die Zangengriffe naher und dricken
Sie den Entriegelungsstift.

+ Kabelschneiden: Schneiden Sie das Kabel auf die gewtnschte Lange.
Achten Sie darauf, dass der Schnitt gerade und nicht diagonal erfolgt.

« Abisolieren des Kabels: Fuhren Sie das Kabel in den Abisolierbereich ein.
Ziehen Sie die Zange fest und drehen Sie das Kabel vorsichtig, bis die
Klinge den AuBenmantel des Kabels durchschneidet.

+  Vorbereitung der Drahte: Richten Sie die verdrillten Drahte gerade aus
und sortieren Sie sie nach Farbe.

+  Vorbereiten des Steckers: Stecken Sie die korrekt ausgerichteten Adern
in den RJ45- oder RJ12-Stecker. Hinweis: Bei einigen RJ45-Steckern
mussen die Drahte mindestens 1 cm hineingeschoben werden, bis sie
aus dem Stecker herausragen. Die uberschussigen Drahte werden beim
Crimpen des Steckers abgeschnitten.

+ Passen Sie die Schraube je nach Kabeltyp an, CAT7 oder CATS (nur fur
den RJ45-Stecker).

«  Crimpen des Steckers: Stecken Sie den Stecker in den Crimpbereich,
der fur jeden Steckertyp (RJ45 oder RJ12) vorgesehen ist. Dricken Sie
die Zangengriffe zweimal hintereinander zusammen, um den Stecker zu
quetschen.

Benutzerhandbuch 5 Deutsch



Introduccion

1. Bloquear/desbloquear los
alicates

2. Cortar el cable

3. Pele el cable

4. Ajuste para cable CATS /
CAT7

5. Engarce el enchufe RJ45

6. Engarce el enchufe RJ12

7. Fije el clip de metal en el
cable

Instrucciones

+  Desbloquee los alicates: acerque los mangos de los alicates y presione el
pasador de liberacion.

+ Corte de cable: Cortar el cable a la longitud deseada. Aseglrate de que el
corte sea recto y no diagonal.

+  Pelado de cables: Inserte el cable en la zona de pelado. Apriete los alicates y
gire suavemente el cable hasta que la hoja corte la funda exterior del cable.

+  Preparacion de los cables: Enderece los cables retorcidos y clasifiquelos
por color.

+  Preparacion del enchufe: Inserte los cables correctamente alineados en el
enchufe RJ45 o RJ12. Nota: En algunos enchufes RJ45 hay que empujar
los cables hasta que salgan del enchufe al menos 1 cm. Los cables sobrantes
se cortaran durante el engarzado del enchufe.

+  Ajuste el tornillo segin el tipo de cable, CAT7 o CATS (solo para el enchufe
RJ45).

+ Engarzado del enchufe: Introduzca el enchufe en la zona de engarzado
dedicada a cada tipo de enchufe (RJ45 o RJ12). Apriete los mangos de los

alicates dos veces seguidas para engarzar el enchufe.
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Introduction

1. Verrouiller / Déverrouiller
la pince

2. Couper le cable

3. Deénuder le cable

4. Ajustement pour cable
CAT5 / CAT7

5. Sertissez la fiche RJ45

6. Sertissez la fiche RJ12

7. Fixez le clip metallique sur
le cable

Instructions

« Deverrouillez la pince : rapprochez les poignées de la pince et appuyez sur
la goupille de déverrouillage.

+  Coupe du cable : Coupez le cable a la longueur souhaitée. Assurez-vous
que la coupe est droite et non diagonale.

« Dénudage du cable : Insérez le cable dans la zone de dénudage. Serrez la
pince et faites tourner doucement le cable jusqu’a ce que la lame coupe la
gaine exterieure du cable.

«  Préparation des fils : Redressez les fils torsadés et triez-les par couleur.

«  Préparation de la fiche : Insérez les fils correctement alignés dans la fiche
RJ45 ou RJ12. Remarque: Dans certaines fiches RJ45, les fils doivent
étre poussés jusqu’a ce qu'ils sortent de la fiche d’au moins 1 cm. Les fils en
excés seront coupés lors du sertissage de la fiche.

+  Ajustez la vis en fonction du type de cable, CAT7 ou CATS (uniquement
pour la fiche RJ45).

+  Sertissage de la fiche : Insérez la fiche dans la zone de sertissage dédiée
a chaque type de fiche (RJ45 ou RJ12). Pressez les poignées de la pince

deux fois de suite pour sertir la fiche.

Manuel d’utilisation 7 Francais



Bevezetes

Zarja / Oldja fel a fogot
Vagja le a kabelt
Csupaszitsa le a kabelt
Beallitas CATS / CAT7
kabelhez

S. Preselje meg az RJ45
dugot

Préselje meg az RJ12 dugot
Rogzitse a femkapcsot a
kabelre

NwN s
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Utasitas

« Oldja fel a fogot: Hozza kozelebb a fogo fogantydit, és nyomja meg a
kioldocsapot.

«  Kabelvagas: Vagja le a kabelt a kivant hosszusagura. Ugyeljen arra, hogy a
vagas egyenes és ne atlos legyen.

+  Kabelcsupaszitas: Dugja be a kabelt a csupaszitasi teruletbe. Huzza meg a
fogot, es ovatosan forgassa el a kabelt, amig a penge el nem vagja a kabel
kulso kopenyet.

Vezetekek elokeszitese: Egyenesitse ki a csavart vezetekeket, és rendezze
oket szinek szerint.

« A dugo elokészitése: Dugja be a megfelelen beallitott vezetékeket az
RJ45 vagy RJ12 csatlakozoba. Megjegyzés: Egyes RJ45-0s csatlakozoknal
a vezetékeket legalabb 1 cm-re addig kell tolni, amig ki nem jonnek a
csatlakozobol. A felesleges vezetékek a dugd préselése soran el lesznek
vagva.

+ Allitsa be a csavart a kabel tipusanak megfeleléen, CAT7 vagy CATS (csak
az RJ45 csatlakozonal).

+  Dugo krimpelés: Dugja be a dugot az egyes dugotipusokhoz (RJ45 vagy
RJ12) kijelolt krimpelési teruletbe. Nyomja meg kétszer egymas utan a
fogok fogantyuit, hogy a dugo osszenyomadjon.

Magyar 8 Hasznalati utasitas



Introduzione

Blocca/Sblocca le pinze
Tagliare il cavo

Spelare il cavo
Regolazione per cavo
CAT5/ CAT7
Crimpare la spina RJ45
Crimpare la spina RJ12

Fissare la clip metallica sul

NwN s
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cavo

Istruzioni

«  Sbloccare le pinze: avvicinare i manici delle pinze e premere il perno di
rilascio.

+ Taglio del cavo: tagliare il cavo alla lunghezza desiderata. Assicurati che il
taglio sia dritto e non diagonale.

+  Spelatura del cavo: inserire il cavo nell’area di spelatura. Stringere le pinze
e ruotare delicatamente il cavo finché la lama non taglia la guaina esterna
del cavo.

+  Preparazione dei fili: Raddrizzare i fili attorcigliati e ordinarli per colore.

+  Preparazione della spina: inserire i fili correttamente allineati nella spina
RJ45 o RJ12. Nota: in alcune spine RJ45, i fili devono essere spinti fino a
quando fuoriescono dalla spina per almeno 1 cm. | fili in eccesso verranno
tagliati durante la crimpatura della spina.

+ Regolare la vite in base al tipo di cavo, CAT7 o CAT5 (solo per la presa
RJ45).

+  Crimpatura spina: inserire la spina nell’area di crimpatura dedicata a ciascun
tipo di spina (RJ45 o RJ12). Stringere i manici delle pinze due volte di

seguito per crimpare la spina.
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|nvoering

1. Vergrendel/ontgrendel de
tang

2. Knip de kabel door

3. Strip de kabel

4. Aanpassing voor CATS/
CAT7 kabel

5. Krimp de RJ45-stekker

6. Krimp de RJ12-stekker

7. Bevestig de metalen clip op
de kabel

Instructies

+  Ontgrendel de tang: breng de handgrepen van de tang dichterbij en druk
op de ontgrendelingspin.

+  Kabelknippen: Knip de kabel op de gewenste lengte. Zorg ervoor dat de
snede recht is en niet diagonaal.

+  Kabelstrippen: Steek de kabel in het stripgebied. Draai de tang vast en
draai de kabel voorzichtig totdat het mes de buitenmantel van de kabel
doorsnijdt.

«  Voorbereiding van de draden: Maak de gedraaide draden recht en sorteer
ze op kleur.

+  De stekker voorbereiden: Steek de correct uitgelijnde draden in de RJ45-
of RJ12-stekker. Let op: Bij sommige RJ45-stekkers moeten de draden
zo ver worden geduwd dat ze minimaal 1 cm uit de stekker komen. De
overtollige draden worden tijdens het krimpen van de stekker afgesneden.

«  Pas de schroef aan afhankelijk van het type kabel, CAT7 of CATS (alleen
voor de RJ45-stekker).

+  Krimpen van de stekker: Steek de stekker in het krimpgedeelte dat voor
elk type stekker is bestemd (RJ45 of RJ12). Knijp twee keer achter elkaar

in de handgrepen van de tang om de stekker te krimpen.
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Wstep

1. Zabloku; / odblokyj
szczypce

2. Przetnij kabel

3. Odizoluyj kabel

4. Regulacja dla kabla CATS /
CAT7

S. Zacisnij wtyczke RJ45

6. Zacisnij wtyczke RJ12

7. Zamocuj metalowy zacisk

na kablu

|nstrukcje

+  Odblokuyj szczypce: Zbliz uchwyty szczypiec i nacisnij kotek zwalniajacy.

«  Ciecie kabla: Przytnij kabel do zadanej dtugosci. Upewnij sig, ze ciecie jest
proste, a nie ukosne.

+  Usuwanie izolacji z kabla: W16z kabel do obszaru usuwania izolacji. Zacisnij
szczypce i delikatnie obracaj kabel, az ostrze przetnie zewnetrzng powtoke
kabla.

+  Przygotowanie przewodow: Wyprostuj skrecone przewody i posortyj je
wedtug koloru.

+  Przygotowanie wtyczki: Wtoz odpowiednio utozone przewody do wtyczki
RJ45 lub RJ12. Uwaga: W niektorych wtyczkach RJ45 przewody nalezy
wcisngc, az wyjda z wtyczki na co najmniej 1 cm. Nadmiar przewodow
zostanie odciety podczas zaciskania wtyczki.

«  Wyreguluj Srube w zaleznosci od rodzaju kabla, CAT7 lub CATS (tylko dla
wtyczki RJ45).

«  Zaciskanie wtyczki: Wtoz wtyczke do obszaru zaciskania przeznaczonego
dla kazdego typu wtyczkl (RJ45 lub RJ12). Sc1an uchwyty szczypiec dwa
razy z rzedu, aby zacisngc wtyczke.

Instrukcja obstugi " Polski



Prezentare produs

Blocare / Deblocare cleste
Taiere cablu

Dezizolare cablu

Surub reglare CATS / CAT7
Sertizare mufa RJ45
Sertizare mufa RJ12

Fixare clema metalica pe
cablu.

NooAwp S

Instructiuni

+  Deblocare cleste: Apropiati manerele clestelui si apasati pinul de deblocare.

«  Taiere cablu: Taiati cablul la lungimea dorita. Asigurati-va ca taietura este
dreapta si nu pe diagonala.

+  Dezizolare cablu: Introduceti cablul in zona de dezizolare. Strangeti clestele
si rotiti usor cablul pana ce lama va taia invelisul exterior al cablului.

»  Pregatire fire: Indreptati firele rasucite si ordonati-le dupa culoare.

+  Pregatire mufa: Introduceti firele aliniate corect in mufa RJ45 sau RJ12.
Nota: In unele mufe RJ45, firele trebuie impinse pana ies din mufa cel
putin 1 cm. Firele in exces vor fi taiate in timpul sertizarii mufei.

+  Reglati surubul in functie de tipul de cablu, CAT7 sau CATS (doar pentru
mufa RJ45).

« Sertizare mufa: Introduceti mufa in zona de sertizare dedicata fiecarui
tip de mufa (RJ45 sau RJ12). Strangeti manerele clestelui de doua ori
consecutiv pentru a sertiza mufa.
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